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KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS,

annettu 17 piivini kesikuuta 2011,

luvan antamisesta tietyille jisenvaltioille niiden vuotuisten BSE-seurantaohjelmien tarkistamiseen
tehdyn péaitéksen 2009/719/EY muuttamisesta

(tiedoksiannettu numerolla K(2011) 4194)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2011/358/EU)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon tiettyjen tarttuvien spongiformisten enkefalopa-
tioiden ehkdisyd, valvontaa ja havittdmistd koskevista sddnnoistd
22 pdivind toukokuuta 2001 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (') ja erityisesti sen
6 artiklan 1 b kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

o)

Asetuksessa (EY) N:o 999/2001 vahvistetaan eldinten
tarttuvien spongiformisten enkefalopatioiden, jiljempana
"TSE:t', ehkiisy4, valvontaa ja havittdmistd koskevat sdan-
not. Siind vaaditaan kutakin jdsenvaltiota toteuttamaan
vuotuinen TSE:iden seurantaohjelma kyseisen asetuksen
liitteen III mukaisesti.

Asetuksessa (EY) N:o 999/2001 sdddetddn, ettd vuotuis-
ten seurantaohjelmien on katettava vahintddn kyseisen
asetuksen 6 artiklassa tarkoitetut nautojen tietyt alapopu-
laatiot. Nédiden alapopulaatioiden tulee kisittdd kaikki yli
24 tai 30 kuukauden ikdiset naudat; ikakriteeri perustuu
kyseisen asetuksen liitteessd I1I olevan A luvun I osan 2.1,
2.2 ja 3.1 kohdassa lueteltuihin luokkiin.

Luvan antamisesta tietyille jasenvaltioille niiden vuotuis-
ten BSE-seurantaohjelmien tarkistamiseen 28 pdivdnd
syyskuuta 2009 tehdyn  komission  paitoksen
2009/719/EY (%) liitteessd luetellaan 17 jdsenvaltiota,
joille annetaan lupa niiden vuotuisten BSE-seurantaohjel-
mien tarkistamiseen asetuksen (EY) N:o 999/2001 mu-
kaisesti. Luettelossa ovat kaikki jdsenvaltiot, jotka olivat
EUn jdsenvaltioita ennen 1 pidivad toukokuuta 2004,
sekd Slovenia ja Kypros.

Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen, jaljempéand
"EFSA’, biologisia vaaroja kisittelevd tiedelautakunta, jal-
jempdnd 'BIOHAZ’, antoi 9 piivind joulukuuta 2010
tieteellisen lausunnon (%) ihmisten ja eldinten terveydelle
aiheutuvan riskinarvioinnin toisesta pdivityksestd erdiden
jasenvaltioiden BSE-seurantajdrjestelmidn tarkistamiseen
liittyen, jiljempdnd 'EFSAm 9 péivind joulukuuta 2010
antama lausunto’. EFSA:n 9 pdivind joulukuuta 2010

(') EYVL L 147, 31.5.2001, s. 1.
() EUVL L 256, 29.9.2009, s. 35.
(%) EFSA Journal 2010; 8(12):1946.

(6)

antamaa lausuntoa varten BIOHAZia pyydettiin analysoi-
maan tiedot, jotka ovat saatavissa padtoksessd
2009/719/EY luetelluista 17 jdsenvaltiosta ja muista kah-
deksasta jasenvaltiosta. BIOHAZ oletti, ettd kaikki 25
jasenvaltiota olivat noudattaneet BSE-seurantajirjestelmai
ja -torjuntatoimenpiteitd vahintddn kuuden vuoden ajan,
kuten asetuksessa (EY) N:o 999/2001 siddetddn. EFSA:n
9 péivind joulukuuta 2010 antamassa lausunnossa vah-
vistetaan, ettd BSE-epidemia on lieventynyt paitoksessd
2009/719/EY luetelluissa 17 jdsenvaltiossa.

Lisiksi EFSA:n 9 piivind joulukuuta 2010 antamassa
lausunnossa todetaan, ettd jos BSE-testauksen ikdrajoja
nostettaisiin terveessd teurastetussa karjassa 72 kuukau-
teen, voitaisiin odottaa, ettd vuonna 2011 jiisi huomaa-
matta alle yksi klassinen BSE-tapaus. Siind todetaan
myds, ettd jos terveen teurastetun karjan BSE-testaus lo-
petettaisiin 1 pdivastd tammikuuta 2013, vuosittain jdisi
havaitsematta alle yksi klassinen BSE-tapaus vuodesta
2013 eteenpdin. Tastd havainnosta voidaan péitelld,
ettd ihmisten ja eldinten terveydelle aiheutuva riski olisi
vihdinen, jos nykyistd BSE-testausta mukautetaan vastaa-
vasti.

EFSA:n 9 péivind joulukuuta 2010 antaman lausunnon
pditelmit huomioon ottaen nautaeldinluokkien ikirajoja
olisi nostettava niiden eldinten osalta, jotka kuuluvat paa-
toksen 2009/719[EY liitteessd lueteltujen jdsenvaltioiden
tarkistettujen vuotuisten seurantaohjelmien piiriin. Sen
vuoksi jasenvaltioiden, joille on annettu lupa tarkistaa
vuotuisia BSE-seurantaohjelmiaan, olisi annettava valin-
naisesti soveltaa 1 péivdstd tammikuuta 2013 lihtien
vaihtoehtoisia mutta yhti tehokkaita naytteenottosuunni-
telmia silld aikaa, kun ne mukautuvat tautitilanteeseen.

Niiden kahdeksan jdsenvaltion osalta, joita ei ole lueteltu
pddtoksessd 2009/719[EY, EFSA:n 9 piivind joulukuuta
2010 antamassa lausunnossa todetaan, ettd klassisen
BSE:n tautitilanne on viiden jisenvaltion ryhmaéssd, johon
kuuluvat Viro, Latvia, Liettua, Unkari ja Malta, erilainen
kuin kolmen jdsenvaltion ryhmaéssd, johon kuuluvat
Tsekki, Puola ja Slovakia.

Viiden jdsenvaltion ryhmissi ei ole todettu BSE-tapauksia
sen jalkeen, kun unionin seurantajirjestelma otettiin kayt-
toon 1 paivana toukokuuta 2004, ja klassisen BSE:n tau-
titilanteen olisi katsottava olevan “vihintddn vastaava”
kuin  pdatoksessda  2009/719/EY  luetelluissa 17
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jasenvaltiossa. Tautitilanteen vastaavuuden vuoksi tdhin
22 jasenvaltion ryhmadn olisi nidin ollen sovellettava sa-
manlaista testausjarjestelmaa.

Lisaksi EFSA:mn 9 péivdnd joulukuuta 2010 antamassa
lausunnossa todetaan klassisen BSE-epidemian kehitys-
kulun Tsekissd, Puolassa ja Slovakiassa olevan sellainen,
ettd klassisen BSE:n esiintyvyydessd syntymékohorttia
kohti ja havaittujen klassisten BSE-tapausten keskimaarai-
sessd idssd on kaksi aaltoa. Toisen aallon esiintyminen
aiheuttaa sen, ettei klassisen BSE-epidemian kehitys-
kulussa pédtoksessd 2009/719/EY luetelluissa 17 jdsen-
valtiossa ja kyseisessi kolmen jisenvaltion ryhmissd
voida vahvistaa selvid yhtildisyyksid. Kyseisten kolmen
jasenvaltion osalta EFSA:mn johtopaitos on, ettd havaitse-
matta jadvien klassisten BSE-tapausten lukumidrin arvi-
oiminen ei talld hetkelld olisi hyodyllistd, jos ikdkriteerid
muutettaisiin tdssd ryhmassa.

Latvia toimitti 26 pdivind maaliskuuta 2010 komissiolle
hakemuksen, joka koski sen vuotuisen BSE-seurantaohjel-
man tarkistamista.

Viro toimitti 16 paivind kesakuuta 2010 komissiolle ha-
kemuksen, joka koski sen vuotuisen BSE-seurantaohjel-
man tarkistamista.

Liettua toimitti 7 pdivand lokakuuta 2010 komissiolle
hakemuksen, joka koski sen vuotuisen BSE-seurantaohjel-
man tarkistamista.

Luxemburg toimitti 21 pdivind lokakuuta 2010 komis-
siolle hakemuksen, joka koski sen vuotuisen BSE-seur-
antaohjelman tarkistamista.

Saksa toimitti 27 pdivind lokakuuta 2010 komissiolle
hakemuksen, joka koski sen vuotuisen BSE-seurantaohjel-
man tarkistamista.

Kreikka toimitti 24 paivind marraskuuta 2010 komis-
siolle hakemuksen, joka koski sen vuotuisen BSE-seur-
antaohjelman tarkistamista.

Slovenia toimitti 26 pdivind marraskuuta 2010 komis-
siolle hakemuksen, joka koski sen vuotuisen BSE-seur-
antaohjelman tarkistamista.

Ruotsi toimitti 30 paivdand marraskuuta 2010 komissiolle
hakemuksen, joka koski sen vuotuisen BSE-seurantaohjel-
man tarkistamista.

Espanja toimitti 13 péivdnd joulukuuta 2010 komissiolle
hakemuksen, joka koski sen vuotuisen BSE-seurantaohjel-
man tarkistamista.

Belgia toimitti 13 péivdand joulukuuta 2010 komissiolle
hakemuksen, joka koski sen vuotuisen BSE-seurantaohjel-
man tarkistamista.

(20)

(21)

(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

(30)

(31)

Suomi toimitti 13 pdivdand joulukuuta 2010 komissiolle
hakemuksen, joka koski sen vuotuisen BSE-seurantaohjel-
man tarkistamista.

Tanska toimitti 14 piivand joulukuuta 2010 komissiolle
hakemuksen, joka koski sen vuotuisen BSE-seurantaohjel-
man tarkistamista.

Yhdistynyt kuningaskunta toimitti 15 pdivina joulukuuta
2010 komissiolle hakemuksen, joka koski sen vuotuisen
BSE-seurantaohjelman tarkistamista.

Itavalta toimitti 15 pdivana joulukuuta 2010 komissiolle
hakemuksen, joka koski sen vuotuisen BSE-seurantaohjel-
man tarkistamista.

Irlanti toimitti 20 péiviand joulukuuta 2010 komissiolle
hakemuksen, joka koski sen vuotuisen BSE-seurantaohjel-
man tarkistamista.

Portugali toimitti 23 péivind joulukuuta 2010 komis-
siolle hakemuksen, joka koski sen vuotuisen BSE-seur-
antaohjelman tarkistamista.

Kypros toimitti 5 pdivind tammikuuta 2011 komissiolle
hakemuksen, joka koski sen vuotuisen BSE-seurantaohjel-
man tarkistamista.

Italia toimitti 13 pdivind tammikuuta 2011 komissiolle
hakemuksen, joka koski sen vuotuisen BSE-seurantaohjel-
man tarkistamista.

Alankomaat toimitti 18 paivand tammikuuta 2011 ko-
missiolle hakemuksen, joka koski sen vuotuisen BSE-
seurantaohjelman tarkistamista.

Ranska toimitti 19 péivand tammikuuta 2011 komis-
siolle hakemuksen, joka koski sen vuotuisen BSE-seur-
antaohjelman tarkistamista.

Unkari toimitti 11 pdivand helmikuuta 2011 komissiolle
hakemuksen, joka koski sen vuotuisen BSE-seurantaohjel-
man tarkistamista.

Malta toimitti 14 pdivind helmikuuta 2011 komissiolle
hakemuksen, joka koski sen vuotuisen BSE-seurantaohjel-
man tarkistamista.

Néiden 22 jdsenvaltion toimittamien hakemusten todet-
tiin tdyttavan kaikki vaatimukset, jotka vuotuisen BSE-
seurantaohjelman tarkistamiselle ~asetetaan asetuksen
(EY) N:o 999/2011 6 artiklan 1 b kohdassa ja asetuksen
liitteessd IIT olevan A luvun I osan 7 kohdassa. Siksi niille
olisi annettava lupa tarkistaa vuotuisia BSE-seurantaohjel-
miaan.
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(33) Kanaalisaariin ja Mansaareen sovellettavista maatalous- (39) Slovakia toimitti 15 pdivind helmikuuta 2011 komis-
tuotteiden kauppaa koskevista yhteison siddnnoksistd siolle hakemuksen, joka koski sen vuotuisen BSE-seu-
12 piivdnd maaliskuuta 1973 annetun neuvoston asetuk- rantaohjelman tarkistamista.
sen (ETY) N:o 706/73 (') 3 artiklassa sdddetddn, ettd
unionin eldinlddkintilainsdddintod ja elintarvikkeita kos-
kevaa lainséiéid'aint'béi on sovgllettaYa Kan.aalisaaril}a ja (40)  Puola toimitti 26 pdivand huhtikuuta 2011 komissiolle
Mansaarella samoin edellytyksin kuin Yhdistyneessi ku- hakemuksen, joka koski sen vuotuisen BSE-seurantaohjel-
ningaskunnassa maataloustuotteisiin, jotka tuodaan niille man tarkistamista.
saarille tai viedddn ndiltd saarilta unioniin. Padtos
2009/719/EY ei kuitenkaan talld hetkelld koske kyseisid
saaria, koska Yhdistynyt kuningaskunta ei ollut paitoksen ) o )
antamishetkelli toimittanut tarvittavia tietoja. (41)  Naiden kolmen jasenvaltion toimittamien hakemusten to-
dettiin tdyttavan kaikki vaatimukset, jotka vuotuisen BSE-
seurantaohjelman tarkistamiselle asetetaan asetuksen (EY)
(34)  Yhdistynyt kuningaskunta on nyt toimittanut tiedot tau- N:o 999/2011 6 artiklan 1 b kohdassa ja asetuksen liit-
titilanteesta ja BSE:td koskevan EU-lainsddddnnon tdytin- teessd III olevan A luvu.n ['osan 7 kohdassa. Siksi n1'111e
toonpanosta Kanaalisaarilla ja Mansaarella. Tiedot osoit- olisi annettava lupa tarkistaa vuotuisia BSE-seurantaohjel-
tavat, ettd saarten BSE-tautitilanne vastaa Yhdistyneen ku- miaan, ja ndiden kolmen ).:asenvaltwn ].3..Slii-testau"s,)~ar]e.stel-
ningaskunnan tautitilannetta ja ettd kaikki asiaa koskevat miit olisi mukautettava siihen testausjdrjestelmdén, josta
asetuksen (EY) N:o 999/2011 6 artiklan 1 b kohdassa ja elintarvikeketjua ja eldinten terveytta kasitteleva pysyva
asetuksen liitteessd III olevan A luvun I osan 7 kohdassa komitea antoi myonteisen lausunnon 15 péivind helmi-
asetetut vaatimukset tdyttyvdt. Sen vuoksi pddtostd kuuta 2011.
2009/719/EY olisi sovellettava kyseisiin saariin.
(42)  Adnestyksen jilkeen ilmenneiden muuttuneiden olosuh-
(35)  Elintarvikeketjua ja eldinten terveyttd Kisittelevd pysyvi teiden vuoksi sitd padtdsluonnosta, josta elintarvikeketjua
komitea antoi 15 paivind helmikuuta 2011 myonteisen ja eldinten terveytti kisittelevd pysyvd komitea antoi
lausunnon pddtosluonnoksesta luvan antamisesta tietyille myénteisen lausunnon 15 piivind helmikuuta 2011, ei
jasenvaltioille niiden vuotuisten BSE-seurantaohjelmien tulisi hyviksyi, vaan uusi padtosluonnos, jolla dinestyk-
tarkistamiseen tehdyn pédtoksen 2009/719/EY muutta- sessd jo hyviksytyt sddnnokset laajennetaan koskemaan
misesta. Kyseiselld paitosluonnoksella, jota komissio ei T3ekkid, Puolaa ja Slovakiaa, olisi esitettdvi elintarvikeket-
vield kuitenkaan ole hyviksynyt, annetaan kyseisille 22 jua ja eldinten terveyttd kisitteleville pysyville komitealle
jasenvaltiolle lupa soveltaa tarkistettua ja yhdenmukais- lausuntoa varten.
tettua BSE-testausjirjestelmdd 1 péivdstd heindkuuta
2011.
(43)  Sen vuoksi paitostd 2009/719/EY olisi muutettava.
(36)  EFSA antoi 13 péivand huhtikuuta 2011 tieteellisen lau-
sunnon (%) ihmisten ja eldinten terveydelle aiheutuvan ris-
kin arvioinnista kolmen jdsenvaltion BSE-seurantajirjes- (44) Tatd pddtostd olisi sovellettava 1 péivistd heindkuuta
telmén tarkistamiseen liittyen. Kyseisessd lausunnossa to- 2011, jotta jasenvaltioilla olisi riittdvasti aikaa mukauttaa
detaan, ettd kun kdytettyyn malliin lisitddn vield yhden BSE-seurantajarjestelmansd muutoksiin, jotka paitokseen
vuoden seurantatulokset eli vuoden 2010 tiedot, se osoit- 2009/719[EY tehdddn talla paatokselld.
taa tapausten mdadrdd kohortissa vuodesta 2000 kos-
kevien ennusteiden luotettavuuden kasvaneen merkitta-
V‘;iSti. Tsekissd, Puqlassa ja Slovakiassa. Tamén vuoksi .j.a (45) Tissd padtoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
suoritetun ??%1yy5m tulq'sten per'ustee'lla EFSA ful.ee Sui- ketjua ja eldinten terveytti kisittelevin pysyvin komitean
hen johtopddtokseen, ettd BSE-epidemia on selvisti heik- lausunnon mukaiset,
kenemadssd niissd kolmessa jasenvaltiossa.
(37)  Lisdksi EFSA:n 13 pdivind huhtikuuta 2011 antamassa ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:
lausunnossa todetaan, ettd jos BSE-testauksen ikdkriteerid
nostettaisiin terveessi teurastetussa karjassa 72 kuukau-
teen, voitaisiin odottaa, ettd vuonna 2012 jéisi huomaa- 1 artikla
matta alle yksi klassinen BSE-tapaus. Téstd havainnosta o )
voidaan pddtelld, ettd ihmisten ja eldinten terveydelle ai- Muutetaan pditds 2009/719[EY seuraavasti:
heutuva riski olisi vahiinen, jos nykyistd BSE-testausta
mukautetaan vastaavasti.
1) Korvataan 2 artikla seuraavasti:
(38)  Tsekki toimitti 10 piivdand helmikuuta 2011 komissiolle

hakemuksen, joka koski sen vuotuisen BSE-seurantaohjel-
man tarkistamista.

() EYVL L 68, 15.3.1973, s. 1.
(3) EFSA Journal 2011; 9(4):2142.

"2 artikla

1.

Tarkistettuja vuotuisia seurantaohjelmia sovelletaan ai-

noastaan liitteessd luetelluissa jdsenvaltioissa syntyneihin
nautoihin, ja ne kattavat vahintddn seuraavat luokat:
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a)

2.

asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessé III olevan A luvun
I osan 2.2 kohdassa tarkoitetut kaikki yli 72 kuukauden
ikdiset naudat, jotka on teurastettu ihmisravinnoksi tavan-
omaiseen tapaan tai jotka on teurastettu taudinhévittamis-
kampanjan puitteissa mutta joilla ei ole ollut taudin klii-
nisid oireita;

asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessd IIl olevan A luvun
I osan 2.1 kohdassa tarkoitetut kaikki yli 48 kuukauden
ikdiset naudat, joille on tehty hétdteurastus tai jotka osoit-
tavat oireita ante mortem -tarkastuksessa;

asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessé III olevan A luvun
I osan 3.1 kohdassa tarkoitetut kaikki yli 48 kuukauden

ikdiset naudat, jotka ovat kuolleet tai jotka on teurastettu,
mutta joita ei ole

i) teurastettu havitettdviksi komission asetuksen (EY)
N:o 716/96 (*) mukaisesti;

i) teurastettu epidemian, kuten suu- ja sorkkataudin, yh-
teydessi;

iii) teurastettu ihmisravinnoksi.

Testattaessa 1 kohdassa mainittuihin eldinluokkiin kuu-

luvia, liitteessd luetelluissa jdsenvaltioissa syntyneitd nautoja
BSE:n esiintymisen havaitsemiseksi jossakin toisessa jasenval-
tiossa sovelletaan sen jdsenvaltion ikdkriteereitd, jossa testaus
suoritetaan.

3. Poiketen siitd, mitd 1 kohdan a alakohdassa sdddetiin,
liitteessd luetellut jasenvaltiot voivat 1 piivastd tammikuuta
2013 paittdd testata ainoastaan vuosittaisen vihimmaisotok-
sen kyseisessd alakohdassa tarkoitetuista alapopulaatioista.

(*) EYVL L 99, 20.4.1996, s. 14.”

2) Korvataan liite timén péddtoksen liitteelld.

2 artikla

Tatd padtostd sovelletaan 1 paivistd heindkuuta 2011.
3 artikla

Tama pddtos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 17 pdivand kesikuuta 2011.

Komission puolesta
John DALLI

Komission jdsen
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LIITE

"LIITE

Luettelo jisenvaltioista ja alueista, joille annetaan lupa niiden vuotuisten BSE-seurantaohjelmien tarkistamiseen
— Belgia

— Tsekki

— Tanska

— Saksa

— Viro

— Irlanti

— Kreikka
— Espanja
— Ranska

— Italia

— Kypros

— Latvia

— Liettua

— Luxemburg
— Unkari

— Malta

— Alankomaat
— Itdvalta

— Puola

— Portugali
— Slovakia
— Slovenia
— Suomi

— Ruotsi

— Yhdistynyt kuningaskunta, Kanaalisaaret ja Mansaari”




